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Worih Industrie Service GmbH & Co. KG -« Driltberg » D-97880 Bad Mergentheim DEL]VE RY NOTE
Magra HEAMA
Magna PT S.p.A. 6 0 34
VIA DEI CICLAMIN! 4 ﬂ' O Delivery Number 85174445
70026 MODUGNO BA 2"}5 :o I;a:tty *11 :ggggg
[a) o Fa
ITALY y
Delivery Note Date 16,03.2021
Print Date 16.03.2021
KUEHME-+MAGEL s, Shipping Type 50
ACCETTAZIONE MERCE ﬁgg’g‘“g Polnt Central '“’1‘3‘;
Quantita dichiarata: 20 Q
Qu::tité effettiva: e Yuu; Sales Representative
Tipo Imbaliaggio: < I\Dﬂa::g 57%“;?36;881
Quantita Imballi: -
Conformits alle schede d'imballe; E. u{ 3’0190 Z‘LLL( ; ::lg;gg: g::jg;g
Data controllo: 27 [ o3 (U E david.kommer@wuerth:industrie.com

Firma r
594 4'(3 3?86' Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kéhler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Dear Sir or Madam:

Thank you for youll order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 10.03.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Ktihler
Line Item No. PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord, jtem Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 87084099 518 KG

A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-MBX50-DRW
ik Lot 4306313171

$ 21/01-0887/1

Customer [tem Number 9009070710

No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG
Shipplng Point
WKL2

* PU = Pack unit

Wirth Industria Service GmbH & Co, KG - 97980 Bad Mergenthelm - T +49 (0)7931 91-0 - F +48 (0)7931 914000 - info@wuerth-Industrie.com - www.wuerth-industrie.com
Address: Crillberg - $7980 Bad Mergentheim « Headquarisr in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768

Uniimitad pariner; Wiirth Indusirie Service Verwallungs-GmbH, 74650 Kinzelzau, counly court Siullgart HRE 590633

Managing Dreclors: Rainer Birkert, Ralf Gehringer, Marlin JauB, Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85174445 marked
in column CoO with E-..' originate in EU and satisfy the rules of arigin geverning preferential trade with

- 18, NG, LI

-CH

-TR

-BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, P8, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), 8Y, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

[ undertake to make available {o the customs autherities any further supparting documents they require.
Bad Mergentheim, 18.03.2021

Patricia Bratke

Qrigin representative

This document was created automatically and Is valid without a signature.

85174445
212

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under:
www.wuerth-industrie.com/web/defwuerthindustrie/agb.php

Shipping Paint

WKL2




Proof of delivery (to he filed at arrival terminal)

-
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-
-

Ordine di Trasporto / Transport Order

=D ENS

Sender / Mittente VAT-IB-No. / N° parfila IVA

DHL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1

I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Date/ Data

22-MAR-2021

E A o il
Ill Ll

RN

Collection address £ Indirizza del lzogo di carieo {dl ritira)

Order Code f Ording 4 trasporto

MIL-DF-0024817

Delivery terms /
Condizioni di trasporta

[:] fiea domicle u ex works

franca dom. franco labbrica)
Clearad

D D Uncleared

Terminat address /
Indlrizzo terminafe

DHL GLOBAL FORWARDING (I

Sl:;ﬂuaﬂﬂ]g gn sdoga?glo POZZUQOLO MARTESANA (MILAN
[kl [peebed \VIA DELLE INDUSTRIE, 1
d 1d d id -
Consighea/ Destinatario VATAD-Ne. / N° pastita VA Ddﬁw.j':,ag - d:i%?,g?“ I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA B:ﬁh?rs nneg.  (Tel:+39 02 95252-200
u Fax:+39 02 95252 801
via del ciclamini 4
I-70026 MODUGHNO DDU
m&?ﬁ m;rtmm:r Terminal seference /
(s pl:‘ oy 0811030190529 Numerg of dasster
Delivery address / Indirizo ¢f consegna della merce sl no
Cumency/  Value for insurencs f Customers refersnce /|
Valuta Valore daassicurare Riferimenti del cliente
NolBRT-F[I=-0001018
Terminal di amivo Conlact tel,
Terminal de destination Numera elelonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing  pesenption of goods Customs brdfrumbey Grass welght i kg Value (with cusrency)
Matchg & numeri Guanlita imballagglo Pesenzione della merse Tarifiadoganale | PesolordoInkg Valore {con valuta)
9 |PAL, VARIO 3877.1
Payable welghtin kg Tolal gross weighl In kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesn lzssablle n kg Totale peso lorda In ka
Diin. X omx X m= 5.304m 2.25 w| 3,877.10 3877.1

Spedial consignments / Richiests particolar]

Spectal Instructions / istruzion? particolart

Enclosures / Allsgati

KQEEE%ME-FE%AGE:L s. r.i.

Callection al sender
Rlliro dal mittenta

DeTivery to consignea
Cansegna a! cestinatario

Date/Data Date/ Data

Time / Orarin Time / Drario

IMPORTANT Accorimg to GMA, transport damages have 1o be noted on the tranpert
ur:fer (POD} upon defivery of tie cunsngmnent. Bainages nolm‘hle extemalty should be

Via dei Ciclami

Consignees signaturs

Drivers stgnature / Firma dettautista
Firma del destinataro

Consignee's name in block letters
Nome di chi firma In stampatelio

crificaisu qualri:a e quantita”

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNEGT consignments.

Tutte le spedizion! EUROCONNECT sono vincelate alle Condiziont Generali di trasporto EUROGONNECT



